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FISH TANK ACCESSORIES KIT & WATER PUMP

MODEL B40801 S45 PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY
BEFORE OPERATING YOUR PRODUCT AND
MODEL B40801 S46 RETAIN THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE
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B40801545
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B40801546

EN: ES: Descripcién de | PL: Opi i6
@ spray bar @ Barra de espray @ listwa natryskow:
@ hose connector @ Conector del tubo @ dacze weza

@ rubber connector ® Conector de goma ® zlacze gumowe
@ rubber coupling @ Acoplamiento de goma @ sprzeglo gumowe
® water pump (®Bomba de agua (® pompa wodna

® hose extension © Extension del tubo © przediuzenie weza
@ ilet strainer @Filtro de entrada @ fittr wlotowy

® oxygen-increasing inlet
® oxygen-increasing tube

Entrada de aumento de oxigeno
© Tubo de aumento de oxigeno

wiot zwiekszajacy ilos¢ tlenu
@ rurka zwiekszajaca ilos¢ tlenu

IT: Descrizione dei componenti

@ Barra di erogazione (a spruzzo)

@ Connettore del tubo

® Connettore in gomma

@ Accoppiamento in gomma

® Pompa dellacqua

® Estensione del Tubo

@ Fittro di aspirazione

Ingresso per lincremento dellossigeno
@ Tubo per lincremento dellossigeno

® filter sponge ®© Esponja del filtro © gabka filtracyjna ® Spugna per il filtro

(v filter plate(*only equipped with ) Placa del filtro(*solo con D phyta filtracyjna(*dostepna tylko (i Piastra del filtro (*solo fornita con
B40B01S45) BA0801S45) wB40801545) B40801545)

DE: 01 NL: ijving van de FR: Description des PT: Descrigao d

@ Spriihbalken ® Sproeibalk @ Barre de pulvérisation @ Barra de pulverizagdo

@ Schlauchverbinder @ Verbindingsstukvandeslang @ Connecteur de tuyau @ Conector de mangueira

® Gummistecker ® Rubberen verbindingsstuk @ Connecteur en caoutchouc ® Conector de borracha

@ Gummikupplung ® Rubberen koppeling ® Coupleur en caoutchouc @ Acoplamento de borracha

® Wasserpumpe ® Waterpomp ® Pompe & eau ® Bomba de 4gua

®5¢ ® ® Prolongateur de tuyau ® Extensdo da mangueira

@Einlasssieb @ Ingangsfilter @ Filtre dentrée @Filtro de entrada

Sauerstofferhchender Einlass
@® Sauerstofferhdhende Rohre
® Filterschwamm

@ Filterplatte (*nur ausgestattet
mit B40801545)

Toevoer voor extra zuurstof

© Koker voor extra zuurstof

@ Filterspons

1 Filterbord (‘enkel bij de
801545)

Entrée d'augmentation d'oxygéne

@ Tube d'augmentation de
Ioxygéne
® Filtre éponge
) Plaque filtrante (*uniquement
0801545)

Entrada de aumento de oxigénio

©Tubo de aumento de oxigénio

® Filtrar esponja

1 Placa de filtro (*equipada apenas
com B40B01545)




-

HU: leirasa SK: islus

@ permetez6 rid @ striekacia ty¢

@ tomloesatlakozd @ hadicova pripojka

® gumicsatlakozo ® gumovy konektor

@ gumi csatlakozo ® gumovy spojovaci prvok
© vizszivattyd ® vodné erpadio

® témichosszabbito ® predizenie hadice

@ bemeneti szir6 @ vstupné sitko
oxigéndisitd bevezetd vstup zvaujici kyslik

© oxigéndsits csd ® trubica zvydujica kyslik

@ sziirszivacs

@ sziirlemez (‘csak a 40801545
modell esetén)

EL: Neptypacpr) ageooudp

@ P&BSO YeKaopod

@ ovvBeoog owAfva

@ GVVBECHOG ATI6 KAOUTTOK

@ EAaoTIKSG oUpTAKTIG

® avihiavepos

® mpoéictaon owhiva

@ giktpo e10680u

€loo80c aiEnang oguybuou

© owhivag aVnang oBuydvou

® apouyydpt giktpou

@ Aot GINTPOU(*16V0 TTO
B40801545)

® filtraéné $pongia
(@ fitracné platia (* vybavené iba
)

RO: Descrierea accesoriilor

@ baré de pulverizare

@ conector pentru furtun

@ conector de cauciuc

@ cuplaj de cauciuc

® pompé de apa

® prelungire furtun

@ filtru de admisie

intrare de oxigen

@ tub de crestere a oxigenului

® burete de filtrare

W placa de filtrare (*echipata
numai cu B40801545)

SV: Beskrivning av tillbehdr
@ sprutbar
@ slanganslutning

Cs: Popis pislusenstvi

@ stiikaci ty¢
@ hadicové piipojka
y konektor
gumovy spojovaci prvek

© vattenpump

®slangfériangning

@nloppssil

syreforhjande inlopp

© syreforhajande ror

® filtersvamp

(@ filterplatta ("endast utrustad
med B40801545)

DA: Beskrivelse af tilbehar

@ Spraybar
@ Slangetilslutning

® vodni éerpadio

® prodlouzeni hadice

@ vstupni sitko

vstup zvysuiici kyslik

@ trubice 2vysujici kyslik

@ filtracni houba

@ filtraéni deska (* vybavena pouze
B40801545)

NO: Beskrivelse av tilbehar

@ Spraystang

@ Storrelsesjusterer

@ Gummi samling

® Vandpumpe

® Slangeforlzenger

@ Indigbssigte

Iitforagende indleb

@ litforagende slange

® Filtersvamp

O Filterplade (*kun udstyret med
B408O1545)

@ Gummikobling

® Vannpumy

® Slangeforlengelse

@ Innlopssil

Oksygengkende innlap

@® Oksygengkende slange

® Filtersvamp

(D Filterplate (*kun utstyrt med
B40801545)

%

GGG BEREER
IGUCEEREEEN !

B40801545
(14L)

(@




BY FIsH TANK ACCESSORIES KIT & WATER PUMP

PARAMETER TABLE

Water pump | Adaptive fish
Product code Barcode model |  tanksize Voltage Power Frequency Flow Lift

B40801545 8719138204120 JP-230G 14L 220-240V 2.5W 50Hz 250L/h 0.2m
B40801546 8719138204137 JP-230G s 220-240V 2.5W 50Hz 250L/h 0.2m

side of

Installation Instructlons chmen
or  arou d!h Sitor by d

(1) installing the fil
®B40801SAS( able for 14tht k) place the filter sponge and ~ through the

cartridge into the filter 1 atta hment thro ough the filter bay

filter mpartment ns¢

®B40801$46 ( ( blo for 7L feh tan k) place the filter sponge into  hole a
the filter comparti nsert the plastic size adjus! o the end of the spray bar.
(2)installing the wa( or pump ® Insert the spray bar (with the p\ x d] ster atth hme nt) into the
@ Slide the rubber attachment on to the top of the included pump. 90° angle rubber pump attachment.

WARNING:(1)BEFORE ANY
INSTALLATION/MAINTENANCE, THE POWER MUST BE
DISCONNECTED FIRST
é)ZT)THE WATER PUMP MUST BE USED IN WATER,

HERWISE T WILL CAUSE OVERHEATING OR
PERMANENT DAMAGE TO THE WATER PUMP.
£3)IT IS RECOMMENDED TO CLEAN OR REPLACE THE

ILTER SPONGE REGULARLY, ONCE A WEEK (DEPENDING

ON THE USER'S FISH KEEPING SITUATION OR THE
CONDITION OF THE FILTER SPONGE).
](l_?THIS APPLIANCE CAN USED BY CHILDREN OLDER

AN 3 YEARS AND PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL,
SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF
EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN
SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF
THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND UNDERSTAND THE
HAZARDS INVOLVED. CLEANING AND USER
MAINTENANCE SHALL NOT BE CARRIED OUT BY
CHILDREN WITHOUT SUPERVISION .CHILDREN SHALL NOT
PLAY WITH THE APPLIANCE PUMPS WITHOUT
INDICATION THAT THEY ARE PROTECTED AGAINST THE
EFFECT OF FREEZING SHALL NOT BE LEFT QUTSIDE
DURING FREEZING WEATHER CONDITIONS. IF THE SUPPLY
CORD IS DAMAGED, IT MUST BE REPLACED BY THE
MANUFACTURER, ITS SERVICE AGENT OR SIMILARLY
QUALIFIED PERSONS IN ORDER TO AVOID A HAZARD.



B «iT DE ACCESORIOS PARA PECERAS Y BOMBA DE AGUA

TABLA DE PARAMETROS
Codigo del Cédigode | Water pump | Tamafio de la
producto barras model pecera Voltaje | Potencia | Frecuencia Flujo Altura

B40801545 8719138204120 JP-230G 14L 220-240 V 25W 50 Hz 250 L/h 02m
B40801546 8719138204137 JP-230G 7L 220-240V 25W 50 Hz 250 L/h 02m

Instrucuones de |n5ta|ac|on inferior del compartimento del filtro. Pase el cable de la bomba
(1) Instalar la esponja del re el ﬁltro y a través del orificio
@ B40801 545 ( ompatil b\ e:
del filtro y el carts Ifll to del filtro .l
@ B40801$46 p t b de 7 L): coloque la
esponja del filt ro superi
(Z)I l | | b

alred
as de 14 L): cologue la esponja ~ desti
imento

@ De e la parte superior de la bos mb
@ FJ | b mb a (con el accesorio d le goma coloc d o) ala nserte a a y (co CESOFIO, e
en el acce: d e gol mad | bot mb n angulo de

ATENCION:(1)ANTES DE REALIZAR CUALQUIER
INSTALACION/MANTENIMIENTO, DEBE DESCONECTAR
LA CORRIENTE ELECTRICA PRIMERO.
XZ(S LA BOMBA DE AGUA DEBE UTILIZARSE DENTRO DEL
WA, DE LO CONTRARIO, PODRIA SOBRECALENTARSE O
DANARSE DE FORMA PERMANENTE.
E3E)SE RECOMIENDA LIMPIAR O SUSTITUIR LA ESPONJA
L FILTRO CON REGULARIDAD, UNA VEZ A LA SEMANA
EDEPENDIENDO DE LA SITUACION DE LOS PECES O DEL
STADO DE LA ESPONJA).

B4E) ESTE APARATO LO PUEDEN UTILIZAR NINOS MAYORES
3 ANOS Y PERSONAS CON CAPACIDADES FISICAS,
SENSORIALES O MENTALES REDUCIDAS O CON FALTA DE

EXPERIENCJA Y CONOCIMIENTOS SI ESTAN BAJO
SUPERVISION O SI HAN RECIBIDO INSTRUCCIONES SOBRE
EL USO SEGURO DEL APARATO Y COMPRENDEN LOS
PELIGROS QUE CONLLEVA. LA LIMPIEZAY EL
MANTENIMIENTO NO LO DEBEN REALIZAR NINOS QUE
NO ESTEN BAJO SUPERVISION. LOS NINOS NO DEBEN
JUGAR CON LA BOMBA DEL APARATO QUE NO INDIQUE
QUE ESTA PROTEGIDA CONTRA LA CONGELACION Y NO
DEBE DEJARSE AL AIRE LIBRE EN CONDICIONES
CLIMATICAS FRIAS. SI EL CABLE DE ALIMENTACION ESTA
DANADO, DEBERA SUSTITUIRLO EL FABRICANTE, UN
AGENTE DE SERVICIO O UN PROFESIONAL SIMILAR PARA
EVITAR RIESGOS.



ZESTAW AKCESORIOW DO AKWARIUM WRAZ Z POMPA WODNA

TABELA PARAMETROW

Model pompy | \aaptacyina
Kod produktu | Kod kreskowy w.,J:,ej P eem | Napiecie | Moc | C:
B40801545 | 8719138204120 |  Jp-230G 141 220-240V | 2,5W 50 Hz 250 1/godz. 02m

B40801S46 8719138204137 JP-230G 7 220-240V | 2,5W 50 Hz 250 l/godz. 02m

Instrukgja instalac wneki filtra. Poprowadz przewdd pompy wokot wneki filtra i prz
(1) Instalacja gabkat acyjnej Odzka \Jqoywp krywie silnika.

wyzn.
@ B40801545 ( dpowiedni dla akwarium o pojemnosci 141): @ Wk otwdr wneki filtra
abke ; r kom rze a ido

eoa
\wy\o
shdke re regulacji rozmiaru do koncéwki

abke fi twy natl
(2) t | acja pol mpyw @W(oz listwe n. ty skoy wa( plastikowa nasadka regulacyjna) do
@ Nas g mowa ztac: $¢ dotas ej pompy. 90-stopniowej gumowej nasadki pompy.
@ Prz: ym cuj po mpe (za pomoca gumowej z Oq i) do spodu

OSTRZEZENIA:(1) PRZED JAKAKOLWIEK
INSTALACJA/KONSERWACJA NALEZY NAJPIERW
ODtACZYC PRODUKT OD ZASILANIA.
éZ) POMPA WODNA MUSI BYC UZYWANA W WODZIE, W

RZECIWNYM RAZIE SPOWODUJE TO PRZEGRZANIE LUB
JEJ TRWALE USZKODZENIE.

3) ZALECA SIEYREGULARNE CZYSZCZENIE LUB WYMIANE

ABKI FILTRACYJNEJ RAZ W TYGODNIU (W ZALEZNOSCI
OD WARUNKOW HODOWLI RYB LUB STANU GABKI).
(4) TO URZADZENIE MOZE BYC UZYWANE PRZEZ DZIEC|
W WIEKU,POWYZEJ 3 LAT | OSOBY O OGRANICZONYCH
ZDOLNOSCIACH FIZYCZNYCH, SENSORYCZNYCH LUB
UMYStOWYCH LUB NIEPOSIADAJACE DOSWIADCZENIA |
WIEDZY, JESLI SA ONE NADZOROWANE LUB ZOSTALY
POINSTRUOWANE W ZAKRESIE KORZYSTANIA Z
URZA\Z ZENIA W BEZPIECZNY SPOSOB | ROZUMIEJQ
ZWIAZANE Z TYM ZAGROZENIA. DZIECI NIE POWINNY
BAWIC SIE URZADZENIEM. POMPY BEZ WCZESNIEJSZEGO
UPEWNIENIA SIE, ZE SA ONE ZABEZPIECZONE PRZED
SKUTKAMI ZAMARZANIA, NIE POWINNY BYC
PQZOSTAWIANE NA ZEWNATRZ PODCZAS MROZOW,
JESLI PRZEWOD ZASILAJA% JEST USZKODZONY, MUSI
ZOSTAC WYMIENIONY PRZEZ PRODUCENTA, JEGO
PRZEDSTAWICIELA SERWISOWEGO LUB PODOBNIE
WYKWALIFIKOWANE OSOBY W CELU UNIKNIECIA
ZAGROZENIA.



KIT ACCESSORI PER ACQUARI E POMPA PER L'ACQUA

TABELLA DEI PARAMETRI

Modello della | _ Dimensioni
Codice prodotto | Codice abarre | gfiiacqua dellacquario | Voltaggio (w jattaggio) |  Frecuencia | Portata ento
840801545 8719138204120 | JP-230G 140 220-240v | 25W 50 Hz 250Uh | 02m
B40801546 8719138204137 JP-230G L 220-240V 2.5W 50 Hz 250 L/h 0.2m

Istruzioni per | installazione
(1) Installazione della spugna del filtro
atto per acquari

tacco in plastica per regolare le
cco in gomma ad angolo di 90° della pompa.

ATTENZIONE 1) PRIMA DI QUALSIASI

INSTALLAZIONE/MANUTENZIONE, E NECESSARIO

SCOLLEGARE IN PRIMO LUOGO L'ALIMENTAZIONE.

2) LA POMPA DELL'ACQUA DEVE ESSERE UTILIZZATA IN ACQUA,
LTRIMENTI POTREBBE CAUSARE SURRISCALDAMENTO O

DANNI PERMANENTI ALLA POMPA DELL'ACQUA.

83 SI CONSIGLIA DI PULIRE O SOSTITUIRE REGOLARMENTE LA
UGNA DEL FILTRO, UNA VOLTA ALLA SETTIMANA (A SECONDA

DELLA SITUAZIONE DI MANTENIMENTO DEI PESCI DELL'UTENTE

O DELLE CONDIZIONI DELLA SPUGNA DEL FILTRO).

g? QUESTO PRODOTTO PUO ESSERE UTILIZZATO DA BAMBINI
ETA SUPERIORE Al 3 ANNI E DA PERSONE CON RIDOTTE
CAPACITA FISICHE, SENSORIALI O MENTALI O MANCANZA DI

ESPERIENZA E CONOSCENZA SE SONO STATE FORNITE
SUPERVISIONE O ISTRUZIONI SULL'USO SICURO
DELL'ELETTRODOMESTICO E COMPRENDONO | RISCHI
COINVOLTI. LA PULIZIA E LA MANUTENZIONE DELL'UTENTE
NON DEVONO ESSERE EFFETTUATE DAl BAMBINI SENZA
SUPERVISIONE. | BAMBINI NON DEVONO GIOCARE CON
L'ELETTRODOMESTICO. LE POMPE SENZA INDICAZIONE CHE
SONO PROTETTE DALL'EFFETTO DEL GELO NON DEVONO
ESSERE LASCIATE ALL'ESTERNO DURANTE CONDIZIONI
METEOROLOGICHE DI GELO. SE IL CAVO DI ALIMENTAZIONE E
DANNEGGIATO, DEVE ESSERE SOSTITUITO DAL PRODUTTORE,
DAL SUO AGENTE DI ASSISTENZA O DA PERSONE
ALTRETTANTO QUALIFICATE PER EVITARE PERICOLI.



B3 AQUARIUM-ZUBEHORKIT & WASSERPUMPE

PARAMETER-TABELLE

Modell der | Anpassungsfahige
Produkt-Code Barcode iengroBe

B40801545 8719138204120 JP-230G 14L 220-240V .
B40801546 8719138204137 JP-230G L 220-240V .

z | Durchfluss | Aufzug
250L/h 02m
250L/h 0.2m

Embauanleltung
Iterschwamms
(@ B40801S45 (passen d far 14L Aq rlu m): en Sie den U
Filterschwa i rpatrone Filtel rf h vor
@ B40801 ur 7L Aquarlum), setzen Sie den
Filterschwa a

e de
mitgelieferten Pumpe. stab (mit di fm:( nststoff-Einstellaufsatz)

@t prii
n den 90W lemmlpmp

WARNUNG:§1E{VOR JEDER INSTALLATION/WARTUNG MUSS
ZUERST DIE STROMVERSORGUNG UNTERBROCHEN WERDEN.
BZ DIE WASSERPUMPE MUSS IM WASSER BETRIEBEN WERDEN,
ES SONST ZU EINER UBERHITZUNG ODER DAUERHAFTEN
BESCHADIGUNG DER WASSERPUMPE KOMMT.
é{ )ES WIRD EMPFOHLEN, DEN FILTERSCHWAMM
EGELMARIG ZU REINIGEN ODER AUSZUTAUSCHEN, UND
ZWAR EINMAL PRO WOCHE (JE NACH DER SITUATION DER
FISCHHALTUNG DES BENUTZERS ODER DEM ZUSTAND DES
FILTERSCHWAMM%. .
j4 DIESES GERAT KANN VON KINDERN, DIE ALTER ALS 3
AHRE SIND, UND VON PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN
KORPERLICHEN, SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN
FAHIGKEITEN ODER EINEM MANGEL AN ERFAHRUNG UND
WISSEN VERWENDET WERDEN, WENN SIE BEAUFSICHTIGT
ODER IN DIE SICHERE VERWENDUNG DES GERATS
EINGEWIESEN WURDEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN
GEFAHREN VERSTEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT DER
PUMPENANWENDUNG SPIELEN, WENN SIE NICHT DARAUF
HINGEWIESEN WERDEN, DASS SIE NICHT GEGEN FROST
GESCHUTZT SIND, UND SIE DARF BEI FROST NICHT IM FREIEN
GELASSEN WERDEN. WENN DAS NETZKABEL BESCHADIGT
IST, MUSS ES VOM HERSTELLER, SEINEM KUNDENDIENST
ODER EINER AHNLICH QUALIFIZIERTEN PERSON
OEF%I\G/IIIEEITSILEJI\SICHT WERDEN, UM EINE GEFAHRDUNG ZU



VISSENRESERVOIRKIT & WATERPOMP

PARAMETERTABEL

Productcode Barcode  |Waterpompmodel| yiocamrase: i Spanning | Vermogen | Frequentie Debiet Lift
B40B01S45 | 8719138204120 JP-230G 141 220-240V | 25w 50 Hz 250L/h 02m
B40801546 8719138204137 JP-230G 7L 220-240V 2,5W 50 Hz 250L/h 0.2m

Instructles voor |nsta||at|e ® M k d pomp ast (met he t bb verbing
filter: tallere kan d filterregio. Dra

®B40801545 (g hkt r het vissenreservo 14\) Plaats i erenso e oor het a voor e abe

e s en i tfi\tercomp ® Stop het gehoekte rubberen po mpv erbi d g t kdoor het

f@\) B40801S46h(g 7\) P\ ats de atin de io en verbin: et n de

It t pol

(2) de water, pmp u )
@ Schuif het b ndingsstuk op het uiteinde uiteinde v: .
pomp. @ aak de sproeil (m

htgh kt bb n pompverbil d g

OPGELET:S VOOR INSTALLATIE/ONDERHOUD MOET DE
STROOM EERST AFGESLOTEN WORDEN.
(2) DE WATERPOMP MOET GEBRUIKT WORDEN IN HET

ATER, ANDERS RAAKT DE POMP OVERVERHIT EN
PERMANENT BESCHADIGD.
g&) HET WORDT AANBEVOLEN OM DE FILTERSPONS

GELMATIG SCHOON TE MAKEN OF TE VERVANGEN,
ONGEVEER EEN KEER PER WEEK (AFHANKELIJK VAN HOEVEEL
VISSEN DE GEBRUIKER HEEFT EN DE STAAT VAN DE
FILTERSPONYS).
SlbDIT APPARAAT KAN GEBRUIKT WORDEN DOOR KINDEREN

DER DAN 3 JAAR EN MENSEN MET BEPERKTE
LICHAMELIJKE, ZINTUIGLIJKE OF MENTALE VAARDIGHEDEN
ALS ZE HET APPARAAT ONDER TOEZICHT GEBRUIKEN OF
UITLEG GEKREGEN HEBBEN OVER HET VEILIG GEBRUIK VAN
HET APPARAAT EN ZE DE RISICO'S BEGRIJPEN BIJ HET
GEBRUIK ERVAN. SCHOONMAKEN EN ONDERHOUD MAG
NIET GEBEUREN DOOR KINDEREN ZONDER TOEZICHT.
KINDEREN MOGEN NIET MET HET APPARAAT SPELEN.
POMPEN WAAROP NIET STAAT DAT ZE TEGEN
VRIESTEMPERATUREN BESTAND ZIJN MOGEN NIET BUITEN
GELATEN WORDEN WANNEER HET VRIEST. ALS HET
ELEKTRICITEITSSNOER BESCHADIGD IS, MOET HET
VERVANGEN WORDEN DOOR DE PRODUCENT, DIENS
DIENSTVERLENER OF EEN GELIKAARDIGE GEKWALIFICEERDE
PERSOON OM GEVAAR TE VERMIJDEN.

erstellingsstuk vast aan het
erstelingsstuk) vast



[ KIT D'ACCESSOIRES POUR AQUARIUM ET POMPE A EAU

TABLEAU DES PARAMETRES

Modele de |Taille de I'aquariul
Code produit Code barre pompe a eau adaptative

B40801545 8719138204120 JP-230G 14L 220-240V 25W 50Hz 250L/h 0.2m
B40801546 8719138204137 JP-230G s 220-240V 2.5W 50Hz 250L/h 0.2m

Tension | Puissance Fréquence Débit Levage

Instructions d'installation

(1) Installation de I'ép o ge ﬁltrante

@ B40801S45 ((on t quarium de 14 ) : plac
I'éponge filtrante eH h Ht nte dans le comparti ment

iltrant.
@ B40801S46 (convient pour un aquarium de 7 L) : plac
imel (f|t nt.

bar
n pe d
@ Glissez I'attache d I p mp f ans |'attache d p mpe

AVERTiSSEMENTS ﬂ AVANT TOUTE

INSTALLATION/MAINTENANCE, L'ALJMENTATION
ELECTRIQUE DOIT D'ABORD ETRE DEBRANCHEE.
§2)LA POMPE A EAU DOIT ETRE UTILISEE DANS L'EAU,
OUS PEINE DE SURCHAUFFE OU D'ENDOMMAGEMENT
PERMANENT DE LA POMPE A EAU.
(3)IL EST RECOMMANDE DE NETTOYER OU DE REMPLACER
L'EPONGE FILTRANTE REGULIEREMENT, UNE FOIS PAR
SEMAINE (EN FONCTION DE LA SITUATION PISCICOLE DE
L'UTILISATEUR OU DE L'ETAT DE L'EPONGE FILTRANTE).
é4 CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS DE
LUS DE 3 ANS ET DES PERSONNES DONT LES CAPACITES
PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES SONT
REDUITES OU QUI MANQUENT D'EXPERIENCE ET DE
CONNAISSANCES, A CONDITION QU'ELLES AIENT RECU
UNE SURVEILLANCE OU DES INSTRUCTIONS
CONCERNANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL EN TOUTE
SECURITE ET QU'ELLES COMPRENNENT LES RISQUES
ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC
LE PRODUIT. AUSSI, SANS INDICATION DE PROTECTION .
CONTRE LE GEL, LE PRODUIT NE DOIT PAS ETRE LAISSE A
L'EXTERIEUR PAR TEMPS DE GEL. ENFIN, SI LE CORDON
D'ALIMENTATION EST ENDOMMAGE, IL DOIT ETRE
REMPLACE PAR LE FABRICANT, SON AGENT DE SERVICE
OU DES PERSONNES DE QUALIFICATION SIMILAIRE AFIN
D'EVITER TOUT DANGER.



(4 KIT DE ACESSORIOS PARA TANQUES DE PEIXES E BOMBA DE AGUA

TABELA DE PARAMETROS

Codigo de Modelo de Tamanho do
Cédigo Produto barras lbomba de agua|tanque de peixes| Voltagem Poténcia Frequéncia Flow Elevador

B40801545 8719138204120 JP-230G 14L 220-240 V 25W 50 Hz 250 L/h 0.2m
B40801546 8719138204137 JP-230G 7L 220-240V 2.5W 50 Hz 250 L/h 0.2m

Instrugbes de |nsta|agao
(1) Instalando epd ddflt de e de
®B40801S45 (A 14L t

7a do filtro “h ae B’

d t
@B4osodws45(Adq ado o par 7LT nque d e peixes) : Coloque
|m

(2)| (I
@ D

a extre!
ssorio de borr h a parte superior da bomba incluida. Insira a barra E pulve C (co
plastico) na cor d bol rnb de bori h g \ d 90

AVISO:(1 ANTES DE QUALQUER
INSTALACAO/MANUTENCAQ, A ENERGIA DEVE SER
DESCONECTADA PRIMEIRO
8 A BOMBA DE AGUA DEVE SER USADA NA AGUA, CASO
NTRARIO, CAUSARA SUPERAQUECIMENTO OU DANO
PERMANENTE A BOMBA DE AGUA,
B?) E RECOMENDAVEL LIMPAR QU SUBSTITUIR A ESPONJA
FILTRO REGULARMENTE, UMA VEZ POR SEMANA

DEPENDENDO DA SITUACAO DE MANUTENCAOQ DO PEIXE

O USUARIO OU DA CONDICAO DA ESPONJA DO FILTRO).
(4) ESTE APARELHO PODE SER USADO POR CRIAN(%AS COM
MAIS DE 3 ANOS E PESSOAS COM CAPACIDADES FISICAS,
SENSORIAIS OU MENTAIS REDUZIDAS OU FALTA DE
EXPERIENCIA E CONHECIMENTO, SE TIVERAM SUPERVISAO
OU INSTRUCAQ SOBRE O USO DO APARELHO DE MANEIRA
SEGURA E ENTENDEM OS PERIGOS ENVOLVIDO. A LIMPEZA E
A MANUTENCAQ DO USUARIO_NAQO DEVEM SER REALIZADAS
POR CRIANCAS SEM SUPERVISAQ. AS CRIANCAS NAO DEVEM
BRINCAR COM AS BOMBAS DE APARELHOS SEM INDICAR
QUE ESTAO PROTEGIDAS CONTRA O EFEITO DO
CONGELAMENTO NAQ,SERAO DEIXADAS DO LADO DE FORA
DURANTE AS CONDIEOES CLIMATICAS DE CONGELAMENTO.
SE O CABO DE FORNECIMENTO ESTIVER DANIFICADO, ELE
DEVERA SER SUBSTITUIDO PELO FABRICANTE, SEU AGENTE
DE SERVICO OU PESSOAS QUALIFICADAS DA MESMA FORMA
PARA EVITAR UM RISCO.



Bl AKVARIUM TARTOZEKOK KESZLETBEN ES ViZSZIVATTYU

TERMEKADATOK

Vizszivattyt | Akvarium ) ) ) Teljesitmény )
Termékkod | Vonalkéd modell mérete iiltség [Teljesitményfelvétel | Frekvencia (atfolyas) Vizoszlop

B40801545 | 8719138204120 JP-230G 141 220-240V 2,5W 50 Hz 250 176 02m
B40801546 | 8719138204137 JP-230G 7 220-240V 2,5W 50 Hz 250 1/6 02m

se.
variumhoz alkalmas): helyezze be a
szlirorekeszbe

a permetezo rudat (a mianyag beallita
@Cs mellékelt szi (ty J szolg zékkal egyitt) a ° -os gumibol késziilt
@ Csatlakoztassa a szivattyut (a g umicsatlal k segits g szivattyutartozékba.

FIGYELMEZTETES (}2 BARMILYEN TELEPITES/KARBANTARTAS
ELOTT ELOSZOR LE KELL KAPCSOLNI AZ ARAMELLATAST
%_2) A ViZSZIVATTYUT VIZBEN KELL HASZNALNI, KULONBEN
ULMELEGEDIK VAGY TARTOSAN KAROSODIK A KESZULEK.
(r %JAVASOLJUK HOGY RENDSZERESEN, HETENTE EGYSZER
ISZTITSA MEG VAGY CSERELJE KI A SZUROSZIVACSOT (A
FELHASZNALO HALTARTASI SZOKASAITOL, VAGY A
SZUROSZIVACS ALLAPOTATOL FUGGOEN).
§<4&A KESZULEKET HAROM EVESNEL IDOSEBB GYEREKEK,
RLATOZOTT FIZIKAI, ERZEKSZERVI VAGY MENTALIS
KEPESSEGU SZEMELYEK, VALAMINT MEGFELELO TUDASSAL
VAGY ISMERETEKKEL NEM RENDELKEZO SZEMELYEK
KIZAROLAG FELUGYELET MELLETT, ILLETVE ABBAN AZ
ESETBEN, HASZNALHATJAK, HA A KESZULEK BIZTONSAGOS
KEZELESEROL TAJEKOZTATAST KAPTAK, ES TISZTABAN
VANNAK AZ, AHHOZ KAPCSOLODO KOCKAZATOKKAL. A
TISZTITAST ES A FELHASZNALO] KARBANTARTAST
GYERMEKEK FELUGYELET NELKUL NEM VEGEZHETIK.
GYERMEKEK NEM JATSZHATNAK A KESZULEKKEL AZ OLYAN
SZIVATTYUK, AMELYEK LEIRASABAN NEM SZEREPEL, HOGY,
VEDETTEK A FAGY HATASAIVAL SZEMBEN, NEM HAGYHATOK
A SZABADBAN FAGYPONT ALATTI HOMERSEKLETEN, HA A
TAPKABEL SERULT, A BALESETEK EJ KERULESE ERDEKEBEN A,
GYARTONAK, AZ ERTEKESITES UTANI SZERVIZSZOLGALTATO
CEG KEPVISELOJENEK, VAGY HASONLOAN KEPZETT
SZAKEMBERNEK KELL KICSERELNIE.



@ SUPRAVA PRISLUSENSTVA NADRZE NA RYBY A VODNE CERPADLO

TABULKA PARAMETROV

Model vodného | venoa2tina;
Kéd produktu Ciarovy kéd Cerpadia | ' haryby | Napétie sila Frekvencia | Prietok Tah
B40801545 8719138204120 | JP-230G 14L 220-240v | 25w 50 Hz 250L/h | 02m

B40801S46 8719138204137 JP-230G 8 220-240V 2.5W 50 Hz 250 L/h 0.2m

Pokyny k |nstalacn stranu priestoru filtracnej p e. Hadicu ¢erpadla privadzajte
talacia filtr: ong okolo acn ej pozicie a urceny otvor napéjacieho kéabla
@840801545 (v Thodne é pre nadrz ar.

g y c na h nél oc’erpa a. ® iut é(s
@ Pripevnite ¢erpadlo (pomocou gumovél h astavca) na spodnu d g mového t a pu mpyp d hlom 90

UPVOZORNENIE[g PRED KAZDOU
INSTALACIOU/U ZBOU MUSI BYT NAPAJANIE
NAJSKOR ODPOJENE
2) VODNE CERPADLO SA MUSI POUZIVAT VO VODE,

INAK SPOSQBI PREHRIATIE ALEBO TRVALE POSKODENIE
VODNEHQ,CERPADLA.

3) FILTRACNU SPONGIY SA ODPORUCA PRAVIDELNE
ISTIT ALEBO VYMJENAT RAZ TYZDENNE (V ZAVISLOSTI
OD SITUACIE POUZIVATELA PRI CHOVE RYB ALEBO
STAVU FILTRACNEJ SPONGIE).

4) TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI STARSIE
KO 3 ROKY A OSOBY SQ ZNIZENYMI FYZICKYMI,
ZMYSLOVYMI ALEBO DUSEVNYMI SCHOPNOSTAMI
ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A ZNALOSTI, AK
BOLI POD DOHLADOM ALEBO DQSTALI POKYNY
TYKAJUCE SA BEZPECNEHO POUZIVANIA SPQTREBICA
A CHAPU SUVISIACE RIZIKA. CISTENIE A UDRZBU
POUZIVATELA NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.
DETI SA NESMU HRAT SO SPOTREBICOM CERPADLA
BEZ OZNACENIA, ZE SU CHRANENE PRED UCINKOM
ZAMRZNUTIA, NESMU BYT PONECHANE VONKU
POCAS MRAZIVYCH POVETERNOSTNYCH PODMIENOK.
AK JE NAPAJACI KABEL POSKODENY, MUSI HO ,
VYMENIT VYROBCA, JEHO SERVISNY PRACOVNIK
ALEBQ,PODOBNE KVALIFIKOVANE OSOBY, ABY SA
PREDISLO NEBEZPECENSTVU.



TILLBEHORSSATS FOR AKVARIUM OCH VATTENPUMP

PARAMETERTABELL

Modell | Anpassad storlek [ _ i
pa akvarium | Spanning | Kraft Frekvens Flsde Lyft

B40801545 8719138204120 JP-230G 14L 220-240V 25W 50 Hz 250 liter per timme | 0.2m
B40801546 8719138204137 JP-230G L 220-240V 2.5W 50 Hz 250 liter per timme | 0.2m

Installatlonsanwsnlngar @ Fast pu mp (med gummifaste ‘) P d d v filter f k t
av filter: Dra abeln ru erfacki d t a
@ 540801545(\ ampli g ar14 | akva rium):placera filtersvampen

stro| n?kblhl(réh
och filte en i filterfacket ®@F6
@ B40801546 (I mplig for 7 | akvarium) : placera filtersvampen u .
filterutrymmet @ Fo ast teru_wg p utra p
(2) installatio © For in spru pt n (med justeringsanordn 9 P| st) i
@Skjtp gmmfl(ﬁg(pppdnmedfu nde pumpen QmumP s 90°- kld ft 9

V RNING:(]) FORE INSTALLATION/UNDERHALL
MASTE STRO MEN KOPPLAS BORT

2) VATTENPUMPEN MASTE ANVANDAS | VATTEN,

NNARS KAN DET LEDA TILL OVERHETTNING ELLER
PERMANENTA SKADOR PA VATTENPUNPEN.
éy}rDET REKOMMENDERAS ATT RENGORA ELLER

A UT FILTERSVAMPEN REGE| BUNDET, EN GANG

| VECKAN (BEROENDE PA ANVANDARENS
SITUATION MED FISKBESTANDER ELLER
FILTERSVAMPENS SKICK).

4) DENNA APPARAT KAN ANVANDAS AV BARN

LDRE AN 3 AR OCH PERSONER MED NEDSATT
FYSISK, SENSORISK ELLER MENTAL FORMAGA ELLER
BRIST PA ERFARENHET OCH KUNSKAP OM DE HAR
FATT TILLSYN ELLER INSTRUKTIONER OM. HUR
APPARATEN ANVANDS PA ETT SAKERT SATT OCH
FORSTAR DE RISKER SOM FINNS. RENGORING OCH
ANVANDARUNDERHALL FAR INTE UTFORAS AV
BARN UTAN TILLSYN. BARN FAR INTE LEKA MED
APPARATEN. PUMPAR UTAN INDIKATION PA ATT DE
AR SKYDDADE MOT FRYSNING FAR INTE LAMNAS
UTOMHUS UNDER KALLA VADERFORHALLANDEN.
OM NATKABELN AR SKADAD MASTE DEN BYTAS UT
AV TILLVERKAREN, DESS SERVICEOMBUL) ELLER
LIKNANDE KVALIFICERADE PERSONER FOR ATT
UNDVIKA FARA.

i med 90° vinkel genom filterhalet




SADA PRISLUSENSTVi NADRZE NA RYBY A VODNi CERPADLO

TABULKA PARAMETRU

Model vodniho | Adaptivni velikost
Kéd produktu|  Carovy kéd cerpadia nadrze na ryby Napéti Sila Frekvence Prittok Tah

B40801S45 | 8719138204120 JP-230G 14L 220-240V 2,5W 50 Hz 250L/h 0,2m
B40801546 | 8719138204137 JP-230G L 220-240V 2,5W 50 Hz 250L/h 02m

pd\p thkIm

Pokyny k instalaci
1) instalace filtra¢ni houb

t
ra fil

@ B40801S45 (vhodné pro nadrz na r u par.
filtracni iltracni vioZ #te do |lr . o]

UPOZORNENI (1 PRED KAZDOU
INSTALACI/UDR BOU MUSI BYT NAPAJENI NEJPRVE

VODNI CERPADLO MUS] BYT POUZIVANO VE

VODE, JINAK ZPUSOB| PREHRATI NEBO TRVALE
POSKOZENI VODNIHO CERPADLA. ,
3) FILTRACNI HOUBU SE DOPORUCUJE PRAVIDELNE

ISTIT NEBO VYMENOVAT JEDNOU TYDNE (V

ZAVISLOSTI NA SITUAC] UZIVATELE PRI CHOVU RYB
NEBO STAVU FILJRACNI HOU Yg
g4?_TENTO SPOTREBIC, MOHOU POUZIVAT DETI STARSI

ET A OSOBY SE SNIZENYMJ FYZICKYM|,
SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNIMI SCHOPNOSTMI .
NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI A ZNALOSTI,
POKUD BYLY POD DOHLEDEM NEBO DOSTALY,
POKYNY TYKAJICI SE BEZPECNEHO POUZIVANI,
SPOTREBICE A CHAPOU SOUYISEJICI RIZIKA. CISTENI
A UDR7ZBU UZIVATELE NESMEJI PROVADET DETI BEZ
DOZORU. DETI SI NESMI HRAT SE SPOTREBICEM
CERPADLA BEZ OZNACENI, ZE JSOU CHRANENA PRED
UCINKEM ZAMRZNUTI, NESMI BYT PONECHANA
VENKU ZA MRAZIVYCH POVETRNOSTNICH
PODMINEK. POKUD JE NAPAJECI KABEL POSKOZEN,
MUSI JEJ VYMENIT VYROBCE, JEHO SERVISNI,
PRACOVNIK NEBO PODOBNE KVALIFIKOVANE OSOBY,
ABY SE PREDESLO NEBEZPECI.



ZET AZEZOYAP ENYAPEIOY WAPIQON KAI ANTAIA NEPOY

MINAKAZ NMAPAMETPQN

Kwbikdg TpappwTtoc Movtédo I'Ip appotdneve i ) ) ) )
TipoiévTog cishas | avehiag vepou|uéyebos EusHE Téon loxg SuxvéTnTa Poi | Avoywon

B40801545 8719138204120 JP-230G 14L 220-240V 2,5W 50Hz 250L/h 0,2m

B40801S46 8719138204137 JP-230G 7L 220-240V 2,5W 50Hz 250L/h 0.2m

Oér]vu»:q syKo(rt'ero(Ur]g KAOUTGOUK) TNV KATW T n TiEpL xq( e Aépio
(1) TomoBétnan Tov oo Lyyapto U piATpou ERY; Am& nc Acvp xp
®B40801545 (kar cx)\)\n)\ Yl evudpeio Yoy pwv14L TOBET r]crrs aho au péc Kabo P H H TpuT
wl)\ YYSy p piktpou an oéTa PiATpol (x)\ oyO THRHC KG_;\MJ
ot

®540801546( a)\)\n)\ yiox evudpeio Yoy pqu7L) moBetiote  TPUT
0\ L QN pou

(2) Ev
@XOpete ro s
o

U E0WKAE
@Tpoot ou a (xpNotHoTIOUVTAG TO EEAPTNHA

I'IPOEIAOI'IOIHZH _p [PIN AI'IO OI'IOIAAHI'IOTE
ETKATAXTAZH/XYNTHPHXH, MPEMEI IPQTA NA
ATOZYNAEOE| TO PEYMA.
(ZE)H ANTAIA NEPOY MTPETEI NA XPHXIMOMOIEITAI XE
NEPO, AIAOOPETIKA ©OA NMPOKAHOEI YTIEPOEPMANZH H
MONIMH BAABH XTO [TPOION.
§3)ZYNIZTATAI NA KAOAPIZETE H NA ANTIKAGIZTATE TO

QOYITAPI ®IATPOY TAKTIKA, MIA @OPA THN EBAOMAAA
%_ANA/\OFA ME THN KATALTAXH AIATHPHXHX TON WAPION
q)(l)XT)lgPOHYZTH H THN KATAZTAXH TOY XOQYITAPIOY
XHH ﬂA[gOYZA 2YZKEYH MIOPEI NA XPHZIMOMOIHOE

O [TAIAIA HAIKIAZ ANQ TON 3 ETON KAI ANO ATOMA

ME MEIQMENEX YOMATIKEZ, AIXOHTHPIAKEX H
AIANOHTIKEY IKANOTHTEX H EAAEIWH EMITEIPIAL KA
INQZEQN, EQOZON EXOYN AABEI ENIBAEWH H OAHTIEX
IXETIKA ME TH XPHXH THX 2YXKEYHX ME AXOAAH TPOIMO
KAI KATANOOYN TOYZ KINAYNOYZ IOY ENEXEI. TA MAIAIA
AEN TMPEMEI NA MMTAIZOYN ME TH 2YZKEYH. Ol ANTAIEX
XQPIZ ENAEI=H MPOXTAZIAX AMO TON MATETO AEN TNPEME
NA AOHNONTAI E=Q KATA TH AIAPKEIA MATETQOY. EAN TO
KAAQAIO PEYMATOZ EXEI YNOXTEI ZHMIA, MPEMEI NA
ANTIKATAZTAQEI A0 TON KATAZKEYAXTH, TON
ANTINPOZQOMO XEPBIZ TOY H ANO ATOMA ME ITAPOMOIA
MPOXONTA, MTPOKEIMENOY NA ANO®EYXOOYN KINAYNOI.

A<90u c( mv
nE Ac
Epnu peu ncuvec TV

p np KOOUTOOUK 0T0 Taww pEPOG TNG avTAiag 0 eEdpTnpa

N n PeK 0 (We Aag
peu 011C) OTO AQGTIXEV! Epnp 7\ qu yum 90



@ TRUSA DE ACCESORII PENTRU ACVARII DE PESTI S POMPA DE APA

TABELUL DE PARAMETRI

Modelul . gaptivs  acvariuli
Cod produs Cod de bare | pompei de apa [**FIRATAAMY| Tensiune | Putere Frecventi Flux Lift

B40801545 8719138204120 JP-230G 14L 220-240 V 25W 50 Hz 250 L/h 0.2m
B40801546 8719138204137 JP-230G 7L 220-240V 2.5W 50 Hz 250 L/h 0.2m

Instructiuni de instalare
(1) instalare etelui trare

in
u acvariu de 14L) buretele de  po
imen 5

: puneti
tul ﬁl(rului
: asezati

eri
cauci

AVERTISMENT:(1)INAINTE DE ORICE INSTALARE/INTRETINERE,
ALIMENTAREA TREBUIE SA FIE DECONECTATA MAI INTALL
((:2 POMPA DE APA TREBUIE UTILIZATA IN APA, IN CAZ
NTRAR SE VA PRODUCE SUPRAINCALZIREA SAU
DETERIORAREA PERMANENTA A POMPEI DE APA.
8& SE RECOMANDA SA CURATATI SAU SA INLOCUITI BURETELE
FILTRARE [N MOD REGULAT, O DATA PE SAPTAMANA _?N
FUNCTIE DE SITUATIA DE INTRETINERE A PESTILOR DE CATRE
UTILIZATOR SAU DE STAREA BURETELUI DE FILTRARE?.
54 ACEST APARAT POATE FI UTILIZAT DE COPIl MAl MARI DE
NI SI DE PERSOANE CU CAPACITATI FIZICE, SENZQRIALE
SAU MENTALE REDUSE SAU CU LIPSA DE EXPERIENTA S
CUNOSTINTE, DACA AU FOST SUPRAVEGHEATE SAU,
INSTRUITE CU PRIVIRE LA UTILIZAREA APARATULUI IN
CONDITII DE SIGURANTA S| DACA INTELEG PERICOLELE
IMPLICATE. CURATAREA SI INTRETINEREA NU TREBUIE
EFECTUATE DE CATRE COPII FARA SUPRAVEGHERE. COPIII NU
TREBUIE SA SE JOACE CU POMPELE APARATULUI FARA
INDICAREA FAPTULUI CA SUNT PROTEJATE IMPOTRIVA
EFECTULUI DE INGHET NU TREBUIE LASATE AFARA IN
CONDITII DE VREME GEROASA. IN CAZUL IN CARE CABLUL DE
ALIMENTARE ESTE DETERIORAT, ACESTA TREBUIE INLOCUIT
DE CATRE PRODUCATOR, DE CATRE AGENTUL SAU DE
SERVICE SAU DE CATRE PERSOANE CU O CALIFICARE
SIMILARA PENTRU A EVITA PERICOLE.



m TILBEHORSSAT TIL AKVARIER OG VANDPUMPE

PARAMETER-TABEL

Model af | Tilpasset

Kraft Frekvens Flow Loft

B40801S45 [8719138204120 | JP-230G 14L 220-240V 2,5W 50 Hz 250 1/t 02m
B40801546 8719138204137 | JP-230G 7L 220-240V 2,5W 50 Hz 250 I/t 02m

Installationsve ?Ied g @F tg p m (ved hjae\p fg mrmf stgorelsen) pa
(1) installatiol rum Far ekablet r dl om
@ B40801545( tt\ 14L k arium): placer filtersvampen og i ESI'I'U e 0 mhull lt| tumk b| t i motorhje \men

£

(
@ 520801546( egn S akvarium): placer filtersvampen
eeeeeeee e
(2) Installa t af va f; @ Indsaet t gen (m
@ Skub gut mmf (g n pa ( oppen af den medfolgende pumpe.  vinklede gummipumpebeslag.

ADVARSEL:(1) FOR ENHVER
INSTALLATION/VEDLIGEHOLDELSE SKAL
STROMMEN FQIRST AFBRYDES.
(2) VANDPUMPEN SKAL BRUGES | VAND, ELLERS
VIL DET MEDF@RE OVEROPHEDNING ELLER
PERMANENT SKADE PA VANDPUMPEN.
§3) DET ANBEFALES AT RENGORE ELLER UDSKIFTE

ILTERSVAMPEN REGELMZASSIGT, EN GANG OM
UGEN IQAFH/ENGIGT AF BRUGERENS ANTAL AF FISK
ELLER FILTERSVAMPENS TILSTAND).

4) DETTE APPARAT KAN BRUGES AF BORN OVER 3

R OG PERSONER MED NEDSATTE FYSISKE,
SENSORISKE ELLER MENTALE EVNER ELLER
MANGLENDE ERFARING OG VIDEN, HVIS DE BLIVER
OVERVAGET ELLER INSTRUERET I AT BRUGE
APPARATET PA EN SIKKER MADE OG FORSTAR DE
FARER, DER ER FORBUNDET MED BRUGEN AF DET.
RENGQRING OG BRUGERVEDLIGEHOLDELSE MA
IKKE UDF@RES AF BGRN UDEN OPSYN. BORN MA
IKKE LEGE MED APPARATET. PUMPER, DER IKKE ER
BESKYTTET MOD FROST, MA IKKE EFTERLADES
UDENFOR | FROSTVEJR. HVIS LEDNINGEN ER
BESKADIGET, SKAL DEN UDSKIFTES AF
PRODUCENTEN, DENNES SERVICEAGENT ELLER
TILSVARENDE KVALIFICEREDE PERSONER FOR AT
UNDGA FARE.




m TILBEHORSSETT TIL AKVARIUM OG VANNPUMPE

PARAMETERTABELL

Tilpasset
storrelsePd | spenning | Kraft Frekvens Flyt Loft
B40801545 | 8719138204120 |  JP-230G 140 220240V | 25W 50 Hz 2501/t | O2m
B40801546 8719138204137 JP-230G 7L 220-240V 2.5W 50 Hz 250 I/t 0.2m

IstIIsJosst uksjoner @ Fest pumpen (ved hjelp a gmmlft() drldnv
(1) Montering av filtersvampen filterrommet. Far pu pkbl undt filterbrai og gjennom
®B40801S45 ( gnet for 14L kvarium): Plasser filtersvampen hullet for stramkabelen p a lokket

rromm ®Stt dt90 k\d gm mpefestet gjennom hullet i

filtel
@ 340801546 ( for 7 L k arium) : er filtersvampen i filterbro 0g pé to pp pet,
fitertommet (@ Sett 1 storrelsesjustereren v plast | enden av sprayst
(2) Installere vannpum ® Sett s, p aystange (m d sto rre\sesJustereren i plast) inn i
@ Skyv gu mmf stet pa t pp v den medfelgende pumpen. gummipumpefestet (med 90° vinkel.

ADVARSEL.(1 FOR INSTALLASJON/VEDLIKEHOLD
MA STROMMEN KOBLES FRA F@RST.
(2) VANNPUMPEN MA BRUKES | VANN, ELLERS
VIL DET FORE TIL OVEROPPHETING ELLER
PERMANENT SKADE PA VANNPUMPEN.
I43) DET ANBEFALES A RENGJORE ELLER SKIFTE UT

ILTERSVAMPEN REGELMESSIG, EN GANG | UKEN
EAVHENGIG AV BRUKERENS FISKESITUASJON

LLER FILTERSVAMPENS TILSTAND).

4) DETTE APPARATET KAN BRUKES AV BARN

VER 3 AR OG PERSONER MED REDUSERTE
FYSISKE, SENSORISKE ELLER MENTALE EVNER
ELLER MANGEL PA ERFARING OG KUNNSKAP HVIS
DE HAR FATT TILSYN ELLER INSTRUKSJON OM
BRUK AV APPARATET PA EN SIKKER MATE OG
FORSTAR FARENE SOM ER INVOLVERT.
RENGJARING OG BRUKERVEDLIKEHOLD SKAL IKKE
UTF@DRES AV BARN UTEN TILSYN. BARN SKAL IKKE
LEKE MED APPARATET. PUMPER SKAL IKKE
ETTERLATES UTEND@RS | FROSTGRADER UTEN AT
DET ER SIKRET AT DE ER BESKYTTET MOT
FRYSING. HVIS STROMLEDNINGEN ER SKADET,
MA DEN SKIFTES UT AV PRODUSENTEN, DENNES
SERVICEAGENT ELLER TILSVARENDE KVALIFISERTE
PERSONER FOR A UNNGA FARE.




_.!H MONZA (MB) VIA MONTE
4 BARRO 19
-1 IT11451750969

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr



